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“existentes entre ambos paises; -

Gaceta Oficial, viernes 24 de enero de 2003

LEY N2 10
(De 20 de enero de 2003)

" Por la cual se aprucba el CONVENIO BASICO DE COOPERACION
TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA

REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA

- DE COSTA RICA, suscrito en Bambito, Repubhca de Panama, el 29 de

nov1embre de 2001

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
‘DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, e] CONVENIO BASICO DE
COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE COSTA RICA, -que.a la la letra dice:
T 7
CONVENIO BASICO DE COOPERACIOI’é TECNICA Y CIENTIFICA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
~ / <.-g—:-:-;ac-3\'=\ : !1/,.&‘;?1::1- N \,

f o TR

El Goblemo de la-Repubhca de Panama y.el ‘Gobierno’ de la Republlca de

Costa Rlca en adelante denommados “las Partes” * "‘1 5.

e -' '- .o & —ey !
ANIMADOS por el deseo de fortalecer los tradlcmnales lazos de amistad

I3
oL ool !

: CONSCIENTES de su 1nteres comun. por promover y fomentar el
progreso técnico y cientifico y de las ventajas rec1procas que resultarian de
una cooperacion en campos dei mteres mutuo; S

CONVENCIDOS de la 1mportan01a de establecer mecanismos que
contribuyan al desarrolio de ese. proceso- "de la necesidad de ejecutar
programas de cooperacion técnica y cientifica, que tengan efectiva incidencia

~ en el avance econémico y social de sus respectivos paises;

* Ambas Partes han convenido lo siguiente:
ARTICULO 1

1. El presente Convenio tiene como objetivo promover Ia

cooperacion técnica y cientifica entre ambos paises, a través de la formacién y -

ejecucmn de comun acuerdo, de programas y proyectos en dichas 4reas.

2. En la elaboracién de estos programas y proyectos, las Partes
tomaran en consideracién las prioridades establecidas en sus respectivos
planes de desarrollo y apoyaran la participacidn, en su ejecucion, de
organismos y entidades de los sectores publico, privado y social, asi como de
las universidades, instituciones de investigacién cientifica y técnica y

| Organizaciones no gubernamentales.
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Asimismo, las Partes deberan tomar en consideracion, la importancia
de la ejecucién de proyectos nacionales de desarrollo y se favorecerd la
instrumentalizacién de proyectos conjuntos de desarrollo tecnolégico, que
vinculen centros de invest:igacién con entidades industriales de 1los dos paises.

3.  Las Partes podrin, con base en el presente Convenio, celebrar
Acuerdos complementarios de cooperacién técnica y cientifica, en éreas
especificas de interés cormm, que formarén parte mtegrante del presente
Convenio. ‘

ARTICULO II'

1. Para los fines del presente  Convenio, las Partes elaboraran
‘conjuntamente Programas Bienales, de acuerdo con las prioridades de ambos
paises en el ambito de sus respectwos planes y estrategias de desarrollo
econdémico y social. :

2.  Cada programa deberd especificar objetivos, recursos financieros y
técnicos, cronogramas de trabajo, asi como las tareas en que serdn ejecutados
los proyectos. Deberén igualmente especificar las obligaciones operativas y
financieras de cada una de las Partes.

3. Cada programa sera evaluado anualmente por las entidades
coordinadoras, mencionadas en el Articulo V.

ARTICULO It

En la ejecucién de los programas se incentivara ¢ incIuiré, cuando las
Partes asi lo consideren necesario, la participacién de organismos multilaterales
y reglonales de cooperacién técnica, asi como de las instituciones. de terceros
paises.

Las Partes podran, siempre que lo estimen necesario y por acuerdo
mutuo, solicitar el financiamiento y la participacién de organismos
internacionales y de otros paises en la ejecucién de programas y proyectos que
se acuerden de conformidad con el presente Convenio.

'ARTICULO IV

1.~ Para los fines del presente Convenio, la coopefacién técnica y
cientifica entre las Partes podra asumir las siguientes modalidades:

a) intercambio de especialistas, investigadores y profesores
universitarios; -

b) elaboraclén de programas de pasantia para entrenamiento
profesional y capacitacion,
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c) realizacién conjunta o coordinada de programas y proyectos

7 de 1nvesnga016n y/o desarrollo tecnolégico que vinculen centros de
investigacion e industria;

d) intercambio de informacion sobre investigacion cientifica y
tecnoldgica,

e) desarrollo de actividades conjuntas de cooperacion en
terceros paises; '

: f)  otorgamiento de becas para estudios de especializacién
profesional y estudios intermedios de capacitacién técnica;

g) . organizacién de seminarios, talleres y conferencias;
'h)  prestacion de servicios de consultoria;

i)  envio de equipo y material necesario para la ejecumon de
proyectos espec1ﬁcos y

)] cualquier otra modalidad acordada por las Partes.

ARTICULO V

Con el fin de contar con un adecuado mecanismo de seguimiento de las
acciones de cooperacién previstas en el presente Convenio y de lograr las
mejores condiciones para su ejecucion, las Partes estableceran una Comisién
Mixta Panamefio - Costarricense, integrada por representantes de ambos
Gobiernos, asi como de aquellas instituciones cuyas actividades incidan
directamente en el d&mbito de la cooperacion técnica y cientifica de ambos
paises.

- Esta Comision Mixta serd presidida por el Ministerio de Relaciones
Exteriores, por parte de Panama y por el Ministerio de Relaciones Exteriores y
Culto, por parte de Costa Rica, la cual tendra las siguientes funciones:

; ' a) evaluar y delimitar 4reas prioritarias en que seria factible
la realizacion de proyectos especificos de cooperacién técnica y cientifica;

b)  estudiar y recomendar los programas y proyectos a ejecutar;

c) revisar, analizar y aprobar los Programas Bienales de
cooperacidn técnica y cientifica; y

d) supervisar la adecuada observancia y cumpiimiento del
presente Convenio y formular a las Partes las recomendaciones que consideren
pertinentes.

: El érgano ejecutor responsable de coordinar las acciones que se
esprendan del presente Convenio, es el Ministerio de Economia y Finanzas,
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, por parte de Panama y el Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, por
parte de Costa Rica.

ARTICULO VI

La Comisién Mixta se reunird alternativamente cada dos afios en
Panama y en Costa Rica, en las fechas acordadas previamente a través de la via
- diplomatica. :

Sin perjuicio de lo previsto en el parrafo precedente, cada una de las
Partes podrd someter a consideracién de la otra, en cualquier momento,
proyectos especificos de cooperacién técnica y cientifica, para su debido
analisis y, en su caso, aprobacién. Asimismo, las Partes podran convocar, de
comun acuerdo y cuando lo consideren necesario, reuniones extraordinarias de
la Comisién Mixta, -

ARTICULO VII

Ambas Partes tomarén las medidas necesarias para que las técnicas y los
conocimientos adquiridos por los nacionales de las Partes, como resultado de la
cooperacidn a que se refiere el Articulo IV, contribuyan al' desarrollo
econdmico y social de sus paises. ' ' |

ARTICULO VIII

En el envio de personal a que se refiere el Articulo IV, los costos de
transporte internacional de una. de las Partes al territorio ‘de la otra, se
sufragardn por la Parte que lo envie. El costo de hospedaje, alimentacién y
transporte local, se cubrird por la Parte receptora, a menos que expresamernte se
especifique de otra manera o sea objeto de los acuerdos complementarios a
que se refiere el numeral 3 del Articulo I del presente Convenio.

ARTICULO IX

Cada Parte otorgard todas las facilidades necesarias para la entrada,
permanencia y salida de los participantes, que en forma oficial intervengan en
los proyectos de cooperacién. Estos participantes se someteran a las
disposiciones nacionales vigentes en el pais receptor y no podran dedicarse a
ninguna actividad ajena a sus funciones, ni recibir ninguna remuneracién fuera
de las estipuladas, sin la previa autorizacién de ambas Partes.

ARTICULO X
Las Partes Contratantes tendran derecho a:

1. la exencién de todo tributo que afecte la importacién y compra
local de los bienes necesarios que se requieran para la realizacién de los
proyectos, siempre que queden incorporados al proyecto o que sean necesarios
\para prestar los servicios. | |
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2. La exencién temporal de todo tributo para la importacion de los
equipos directamente requeridos en la ejecucién de los proyectos. Los
equipos deberdn permanecer en el pais inicamente mientras se ejecuta el
proyecto, segun el caso. :

Los bienes internados bajo la modalidad de importacién temporal, una vez
finalizado el proyecto deberan ser exportados o nacionalizados, previo pago de
los impuestos correspondientes.

ARTICULO XI

1. El presente Convenio.entrard_en vigor a partir de la fecha de
recepcién de la segunda de<las NotasT medidinte las cuales, las Partes se
comuniquen, a través de-la viglfdip_lométi'da;ll‘abég cumplido con los requisitos
exigidos por su legisldéjégfhaﬁiongl para tal efecto y;\tgndré una vigencia
inicial de cinco gﬁos,\\fenovab'l_é__‘pm; .periodos de_ .igu\?l duracion, previa
evaluacion de las Partes!  <ZIo %Nl Ji4AS N

. [ e AL e~

FoT , %f f ey
B f',,\"'\ ’ 3y ""._.....___ - & ‘\.:‘___ A IV \. L v .
2. El é’ ‘presente  Convenio~: pg_@f?}sgrg modificado por mutuo

- - * v ] . . x . ar o’ ‘ »
consentimiento y las mod1ﬁ9acmncsfaco_rdadas entraran em-yigor en la fecha

en que las Partes, mediante un Canje de Notas'diplométicas,’se comuniquen el
cumplimiento de los requisitos exigidos por la legislacion nacional.
- R AN

T ; S R : Joe

. R g - , e Foe— .
3. Cualquiera de las Partes podré4, en todo momento, dar por terminado
el presente Convenio, mediante notificacion escrita, dirigida 2 la Otra a través
de la via diplomatica, con seis meses de antelacién. -/

e i e KTy
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La terminacién del presente Convemo no afectara la conclusién de los
programas y proyectos que hubieren s:do fornializados durante su vigencia.

Hecho en Bambito, Republica de Panami, a los 29 dias del mes de
noviembre de 2001, en dos ejemplares originales, sxendo ambos textos
igualmente validos. ‘

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA

REPUBLICA DE PANAMA REPUBLICA DE COSTA RICA
(Fdo.) : (Fdo.)

JOSE MIGUEL ALEMAN ROBERTO ROJAS

Ministro de Relaciones . Ministro de Relaciones

Exteriores Exteriores y Culto

Articulo 2. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgécic'm.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

. Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panamé, a los 26 dias del mes de diclembre
del aiio dos mil dos. '

El Presidente, | El Secrétario General,
CARLOS R. ALVARADO A. JOSE GOMEZ NUNEZ

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA..- PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 20
DE ENERO DE 2003. :

MIREYA MOSCOSO HARMODIO ARIAS CERJACK
Presidenta de la Repdblica Ministro de Relaciones Exteriores
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LEY No.10
De 20 de enero de 2003

Por la cual se aprueba e CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA Y
CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA, suscrito en Bambito, Republica
de Panam4, €l 29 de noviembre de 2001

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partess € CONVENIO BASICO DE
COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COSTA
RICA, que alaletradice:

CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA

El Gobierno de la Republica de Panama y e Gobierno de la Republica de Costa
Rica, en adelante denominados "las Partes’,

ANIMADOS por € deseo de fortalecer los tradicionales lazos de amistad existentes
entre ambos paises,

CONSCIENTES de su interés comin por promover y fomentar e progreso técnico
y cientifico y de las ventajas reciprocas que resultarian de una cooperacion en campos de
interés mutuo;

CONVENCIDOS de la importancia de establecer mecanismos que contribuyan al
desarrollo de ese proceso y de la necesidad de g ecutar programas de cooperacion técnica 'y
cientifica, que tengan efectiva incidencia en e avance econémico y sociad de sus
respectivos paises;

Ambas Partes han convenido lo siguiente:
ARTICULO |

1 El presente Convenio tiene como objetivo promover la cooperacion técnica
y cientifica entre ambos paises, a través de la formacion y gecucion, de coman acuerdo, de
programasy proyectos en dichas éreas.

2. En la elaboracion de estos programas y proyectos, las Partes tomaran en
consideracion las prioridades establecidas en sus respectivos planes de desarrollo y
apoyaran la participacion, en su gecucion, de organismos y entidades de los sectores
publico, privado y social, asi como de las universidades, instituciones de investigacion
cientificay técnicay organizaciones no gubernamental es.

Asimismo, las Partes deberan tomar en consideracion, la importancia de la gecucion de
proyectos nacionales de desarrollo y se favorecera la instrumentalizacion de proyectos
conjuntos de desarrollo tecnolgico, que vinculen centros de investigacion con entidades
industriales de los dos paises.

3. Las Partes podran con base en € presente Convenio, celebrar Acuerdos

complementarios de cooperacion técnicay cientifica, en &reas especificas de interés comuan,
gue formaran parte integrante del presente Convenio.

ASAMBLEA LEGISLATIVA, REPUBLICA DE PANAMA
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ARTICULO I

1 Para los fines del presente Convenio, las Partes elaboraran conjuntamente
Programas Bienales, de acuerdo con las prioridades de ambos paises en e ambito de sus
respectivos planes y estrategias de desarrollo econémico y social.

2. Cada programa debera especificar objetivos, recursos finarcieros y técnicos,
cronogramas de trabgjo, asi como las tareas en que seran gecutados |os proyectos. Deberan
igualmente especificar las obligaciones operativas y financieras de cada una de las Partes.

3. Cada programa sera evaluado anualmente por las entidades coordinadoras,
mencionadas en el Articulo V.

ARTICULO 111

En la gecucion de los programas se incentivara e incluird, cuando las Partes asi o
consideren necesario, la participacion de organismos multilaterales y regionales de
cooperacion técnica, asi como de las instituciones de terceros paises.

Las Partes podran, siempre que lo estimen necesario y por acuerdo mutuo, solicitar el
financiamiento y la participacion de organismos internacionales y de otros paises en la
gjecucion de programas y proyectos que se acuerden de conformidad con e presente
Convenio.

ARTICULO IV

1 Para los fines del presente Convenio, la cooperacion técnica y cientifica
entre las Partes podra asumir las siguientes modalidades.

a) intercambio de especidistas, investigadores y profesores
universitarios;

b) elaboracion de programas de pasantia para entrenamiento profesional
y capacitacion;

C) realizacion conjunta o coordinada de programas y proyectos de

investigacion y/o desarrollo tecnoldgico que vinculen centros de investigacion e industria;

d) intercambio de informacion sobre investigacion cientifica y
tecnol 6gica;

€) desarrollo de actividades conjuntas de cooperacion en terceros paises;

f) otorgamiento de becas para estudios de especializacion profesiona y
estudios intermedios de capacitacion técnica;

0 organizacion de seminarios, talleresy conferencias;
h) prestacion de servicios de consultoria;
)] envio de equipo y material necesario para la g ecucion de proyectos
Especificos; y
) cualquier otra modalidad acordada por |as Partes.
ARTICULO V

Con € fin de contar con un adecuado mecanismo de seguimiento de las acciones de
cooperacion previstas en el presente Convenio y de lograr las mejores condiciones para su
gjecucion, las Partes estableceran una Comision Mixta Panamefio - Costarricense, integrada

ASAMBLEA LEGISLATIVA, REPUBLICA DE PANAMA
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por representantes de ambos Gobiernos, asi como de aquellas instituciones cuyas
actividades incidan directamente en e ambito de la cooperacién técnica y cientifica de
ambos paises.

Esta Comision Mixta serd presidida por € Ministerio de Relaciones Exteriores, por
parte de Panamdy por € Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, por parte de Costa
Rica, la cua tendra las siguientes funciones:

a) evaluar y delimitar &areas prioritarias en que seria factible la
realizacion de proyectos especificos de cooperacion técnicay cientifica;

b) estudiar y recomendar |os programas y proyectos a gecutar;

) revisar, analizar y aprobar los Programas Bienaes de cooperacion
técnicay cientifica; y

d) supervisar la adecuada observancia y cumplimiento del presente
Convenio y formular a las Partes las recomendaciones que consideren pertinentes.

El 6rgano gecutor responsable de coordinar las acciones que se desprendan del
presente Convenio, es e Ministerio de Economia y Finanzas, por parte de Panama y €
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, por parte de Costa Rica.

ARTICULO VI

La Comisién Mixta se reunira alternativamente cada dos afios en Panamay en Costa
Rica, en las fechas acordadas previamente a través de la via diplomética.

Sin perjuicio de lo previsto en € parrafo precedente, cada una de las Partes podra
someter a consideracion de la otra, en cualquier momento, proyectos especificos de
cooperacion técnica y cientifica, para su debido andlisis y, en su caso, aprobacion.
Asimismo, las Partes podrdn convocar, de comun acuerdo y cuando lo consideren
necesario, reuniones extraordinarias de la Comision Mixta.

ARTICULO VII

Ambas Partes tomaran las medidas necesarias para que las técnicas y los
conocimientos adquiridos por los nacionales de las Partes, como resultado de la
cooperacion a que se refiere e Articulo |V, contribuyan a desarrollo econdmico y socia de
Sus paises.

ARTICULO VIII

En e envid de personal a que se refiere e Articulo 1V, los costos de transporte
internacional de una de las Partes al territorio de la otra, se sufragaran por la Parte que lo
envie. El costo de hospedaje, aimentacion y transporte local, se cubrira por la Parte
receptora, a menos que expresamente se especifique de otra manera o sea objeto de los
acuerdos complementarios a que se refiere e numeral 3 del Articulo 1 del presente
Convenio.

ARTICULO IX
Cada Parte otorgara todas las facilidades necesarias para la entrada, permanencia y
sdida de los participantes, que en forma oficial intervengan en los proyectos de
cooperacion. Estos participantes se someteran a las disposiciones nacionales vigentes en €l
pais receptor y no podrén dedicarse a ninguna actividad giena a sus funciones, ni recibir
ninguna remuneracion fuera de las estipuladas, sin la previa autorizacion de ambas Partes.
ARTICULO X

Las Partes Contratantes tendran derecho a:

ASAMBLEA LEGISLATIVA, REPUBLICA DE PANAMA
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1 la exencién de todo tributo que afecte la importacién y compra local de los
bienes necesarios que se requieran para la realizacion de los proyectos, siempre que queden
incorporados al proyecto 0 que sean necesarios para prestar [0s servicios.

2. La exencion tempora de todo tributo para la importacion de los equipos
directamente requeridos en la gjecucion de los proyectos. Los equipos deberén permanecer
en el pais Unicamente mientras se gecuta e proyecto, seguin €l caso.

Los bienes internados bajo la modalidad de importacion temporal, una vez
finalizado e proyecto deberan ser exportados o nacionalizados, previo pago de los
impuestos correspondientes.

ARTICULO XI

1 El presente Convenio entrard en vigor a partir de la fecha de recepcion de la
segunda de las Notas mediante las cuades, las Partes se comuniquen, a través de la via
diplomatica, haber cumplido con los requisitos exigidos por su legislacion nacional para tal
efecto y tendrd una vigencia inicial de cinco afos, renovable por periodos de igual
duracion, previa evaluacion de las Partes.

2. El presente Convenio podra ser modificado por mutuo consentimiento y las
modificaciones acordadas entraran en vigor en la fecha en que las Partes, mediante un
Canje de Notas diplométicas, se comuniquen € cumplimiento de los requisitos exigidos por
la legidacion naciona.

3. Cualquiera de las Partes podrd, en todo momento, dar por terminado el
presente Convenio, mediante notificacion escrita, dirigida a la Otra a través de la via
diplomética, con seis meses de antelacion.

La terminacién del presente Convenio no afectara la conclusiéon de los programas y
proyectos que hubieren sido formalizados durante su vigencia.

Hecho en Bambito, Republica de Panama, a los 29 dias del mes de noviembre de
2001, en dos gjemplares originales, siendo ambos textos igualmente validos.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA REPUBLICA DE COSTA RICA
(Fdo.) (Fdo.)
JOSE MIGUEL ALEMAN ROBERTO ROJAS
Ministro de Relaciones Ministro de Relaciones
Exteriores Exterioresy Culto

Articulo 2. Esta Ley comenzara aregir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en € Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panam@, a los 26 dias
del mes de diciembre del afio dos mil dos.

El Presidente, El Secretario Generdl,

CARLOSR. ALVARADOA. JOSE GOMEZ NUNEZ

ASAMBLEA LEGISLATIVA, REPUBLICA DE PANAMA
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA. PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, DE 20 DE ENERO DE 2003.

MIREYA MOSCOSO HARMODIO ARIAS CERJACK
Presidenta de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores

ASAMBLEA LEGISLATIVA, REPUBLICA DE PANAMA
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CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA
Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA

El Gobierno de la Republica de Panama y el Gobierno de la

Republica de Costa Rica, en adelante denominados "las Partes",

ANIMADOS por el deseo de fortalecer los tradicionales

lazos de amistad existentes entre ambos paises;

CONSCIENTES de su interés comun por promover y
fomentar el progreso técnico y cientifico y de las ventajas
reciprocas que resultarian de una cooperacion en campos de

interés mutuo;

CONVENCIDOS de la importancia de establecer
mecanismos que contribuyan al desarrollo de ese proceso y de

la necesidad de ejecutar programas de cooperacidn técnica y
cientifica, que tengan efectiva incidencia en el avance

econémico y social de sus respectivos paises;

Ambas Partes han convenido lo siguiente:

ARTICULO I

1. El presente Convenio tiene como objetivo promover la
cooperacion técnica y cientifica entre ambos paises, a través de
la formulacion y ejecucion, de comin acuerdo, de programas y

proyectos en dichas areas.

i
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2. En la elaboracion de estos programas y proyectos, las
Partes tomaran en consideracion las prioridades establecidas en
sus respectivos planes de desarrollo y apoyaran la participacion,
en su ejecucion, de organismos y entidades de los sectores
publico, privado y social, asi como de las universidades,
instituciones de investigacion cientifica y técnica vy

organizaciones no gubernamentales.

Asimismo, las Partes deberan tomar en consideracion, la
importancia de la ejecucion de proyectos nacionales de
desarrollo y se favorecera la instrumentalizacion de proyectos
conjuntos de desarrollo tecnoldgico, que vinculen centros de

investigacion con entidades industriales de los dos paises.

3. Las Partes podran, con base en el presente Convenio,
celebrar Acuerdos complementarios de cooperacion técnica y
cientifica, en areas especificas de interés comin, que formaran

parte integrante del presente Convenio.

ARTICULO II

1. Para los fines del presente Convenio, las Partes
elaboraran conjuntamente Programas Bienales, de acuerdo con
las prioridades de ambos paises en el ambito de sus respectivos

planes y estrategias de desarrollo economico y social.

2. Cada programa debera especificar objetivos, recursos
financieros y técnicos, cronogramas de trabajo, asi como las
tareas en que seran ejecutados los proyectos. Deberan
igualmente especificar las obligaciones operativas y financieras

de cada una de las Partes.

————
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3. Cada programa sera evaluado anualmente por las

entidades coordinadoras, mencionadas en el Articulo V.

ARTICULO III

En la ejecucion de los programas se incentivara e incluira,
cuando las Partes asi lo consideren necesario, la participacion
de organismos multilaterales y regionales de cooperacion

técnica, asi como de las instituciones de terceros paises.

Las Partes podran, siempre que lo estimen necesario y por
acuerdo mutuo, solicitar el financiamiento y la participacion de
organismos internacionales y de otros paises en la ejecucion de
programas y proyectos que se acuerden de conformidad con el

presente Convenio.
ARTICULO 1V

1. Para los fines del presente Convenio, la cooperacion
técnica y cientifica entre las Partes podra asumir las siguientes

modalidades:

a) intercambio de especialistas, investigadores y

profesores universitarios;

b) elaboracion de programas de pasantia para

entrenamiento profesional y capacitacion;

c) realizacion conjunta o coordinada de programas
y proyectos de investigacion y/o desarrollo tecnoldgico que

vinculen centros de investigacion e industria;




d) intercambio de informacion sobre investigacion

cientifica y tecnologica;

e) desarrollo de actividades conjuntas de

cooperacion en terceros paises;

f) otorgamiento de becas para estudios de
especializacion profesional y estudios intermedios de

capacitacion técnica;

g) organizacion de seminarios, talleres vy

conferencias;

h) prestacion de servicios de consultoria;

i) envio de equipo y material necesario para la

-

ejecucion de proyectos especificos; y

j) cualquier otra modalidad acordada por las
Partes.

ARTICULO V

Con el fin de contar con un adecuado mecanismo de
seguimiento de las acciones de cooperacion previstas en el
presente Convenio y de lograr las mejores condiciones para su
ejecucion, las Partes estableceran una Comisién Mixta
Panameiio - Costarricense, integrada por representantes de
ambos Gobiernos, asi como de aquellas instituciones cuyas
actividades incidan directamente en el ambito de Ila

cooperacion técnica y cientifica de ambos paises.




Esta Comision Mixta sera presidida por el Ministerio de
Relaciones Exteriores, por parte de Panama y por el Ministerio
de Relaciones Exteriores y Culto, por parte de Costa Rica, la

cual tendra las siguientes funciones:

a) evaluar y delimitar areas prioritarias en que
seria factible la realizacion de proyectos especificos de

cooperacion técnica y cientifica;

b) estudiar y recomendar los programas 'y

proyectos a ejecutar;

c) revisar, analizar y aprobar los Programas

Bienales de cooperacion técnica y cientifica; y

d) supervisar la adecuada ‘observancia vy
cumplimiento del presente Convenio y formular a las Partes las

recomendaciones que consideren pertinentes.

El érgano ejecutor responsable de coordinar las acciones
que se desprendan del presente Convenio, es el Ministerio de
Economia y Finanzas, por parte de Panama y el Ministerio de

Relaciones Exteriores y Culto, por parte de Costa Rica.

ARTICULO VI

" La Comision Mixta se reunira alternativamente cada dos
afios en Panama y en Costa Rica, en las fechas acordadas

previamente a través de la via diplomatica.




Sin perjuicio de lo previsto en el parrafo precedente, cada
una de las Partes podra someter a consideracion de la otra, en
cualquier momento, proyectos especificos de cooperacion
técnica y cientifica, para su debido analisis y, en su caso,
aprobaciéon. Asimismo, las Partes podran convocar, de comin
acuerdo y cuando lo consideren necesario, reuniones

extraordinarias de la Comision Mixta.

ARTICULO VII

Ambas Partes tomaran las medidas necesarias para que las
técnicas y los conocimientos adquiridos por los nacionales de
las Partes, como resultado de la cooperacion a que se refiere el

Articulo 1V, contribuyan al desarrollo econémico y social de sus

paises.

ARTICULO VIII

En el envio de personal a que se refiere el Articulo IV, los
costos de transporte internacional de una de las Partes al
territorio de la otra, se sufragaran por la Parte que lo envie. El
costo de hospedaje, alimentacion y transporte local, se cubrira
por la Parte receptora, a menos que expresamente se
especifique de otra manera o sea objeto de los acuerdos
complementarios a que se refiere el numeral 3 del Articulo I del

presente Convenio.

ARTICULO IX

Cada Parte otorgara todas las facilidades necesarias para

la entrada, permanencia y salida de los participantes, que en
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forma oficial intervengan en los proyectos de cooperacion.

Estos participantes se someteran a las disposiciones nacionales
vigentes en el pais receptor y no podran dedicarse a ninguna
actividad ajena a sus funciones, ni recibir ninguna remuneracion
fuera de las estipuladas, sin la previa autorizacion de ambas
Partes.

ARTICULO X

Las Partes Contratantes tendran derecho a:

1. la exencién de todo tributo que afecte la importacion
y compra local de los bienes necesarios que se requieran para la
realizacion de los proyectos, siempre que queden incorporados

al proyecto o que sean necesarios para prestar los servicios.

2. la exencion temporal de todo tributo para Ila
importacion de los equipos directamente requeridos en la
ejecucion de los proyectos. Los equipos deberan permanecer en
el pais Gnicamente mientras se ejecuta el proyecto, segun el

Caso.

Los bienes internados bajo la modalidad de importacion
temporal, una vez finalizado el proyecto deberan ser exportados
o nacionalizados, previo pago de los impuestos

correspondientes.
ARTICULO XI

1. El presente Convenio entrara en vigor a partir de la
fecha de recepcion de la segunda de las Notas mediante las

cuales, las Partes se comuniquen, a través de la via diplomatica,

[ —
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los requisitos

exigidos por su

haber

cumplido con

legislaciéon nacional para tal efecto y tendra una vigencia inicial
de cinco aiios, renovable por periodos de igual duracién, previa

evaluacion de las Partes.

2. El presente Convenio podra ser modificado por mutuo
consentimiento y las modificaciones acordadas entraran en
vigor en la fecha en que las Partes, mediante un Canje de Notas
diplomaticas, se comuniquen el cumplimiento de los requisitos

exigidos por su legislacion nacional.

3. Cualquiera de las Partes podra, en todo momento, dar
por terminado el presente Convenio, mediante notificacion
escrita, dirigida a la Otra a través de la via diplomatica, con seis

meses de antelacion.

La terminacién del presente Convenio no afectara la
conclusién de los programas y proyectos qué hubieren sido

formalizados durante su vigencia.

Hecho en Bambito, Replblica de Panama, a los 29 dias del
mes de noviembre de 2001, en dos ejemplares originales,

siendo ambos textos igualmente validos.

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE COSTA RICA

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA

Pt |l )
: : (4
JOSE MIGUEL ALEMAN ROBERTO ROiljS

Ministro de Relaciones Ministro de Reladiones
Exteriores Exteriores y Culto
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